
Глава 32 – Я должен тебе две жизни

 

Даже перед лицом всеобщего беспокойства Гу Фэй Янь не стала ничего объяснять.

Уголки ее рта изогнулись в красивой улыбке, когда она ответила:

– Будьте уверены, все! Я скоро вернусь!

Обработка лекарственных трав была обязательным курсом в фармакологии. Гу Фэй Янь
научилась всему у мастера Бай И, но все, что она узнала, было секретными методами,
бросающими вызов небесам. Для нее это было раз плюнуть.

Менее чем через час Гу Фэй Янь передала сваренную в меду эфедру лекарю Го. Лекарь Го был
ошеломлен. Наконец он понял, что эта девушка-аптекарь была весьма непроста. Солдаты,
стоявшие вокруг, испытывали восхищение и уважение к Гу Фэй Янь.

Чэн И Фэй посмотрел на Гу Фэй Янь, но не сказал ни слова. Его губы всегда были чуть
изогнутыми в улыбке. Все видели, что он был очень счастлив.

После приема лекарства состояние Сюй Биня не улучшилось сразу, но оно явно не было таким
серьезным, как прежде. Хотя у него случилось еще два приступа, но интервал между ними стал
больше, а состояние менее критичным, чем раньше. Гу Фэй Янь тоже ушла не сразу, а молча
ждала. Лишь к вечеру, когда Сюй Бинь был вне опасности и спокойно заснул, последняя
натянутая струна в разуме Гу Фэй Янь, наконец, ослабла.

Она серьезно сказала:

– Ладно, лекарь Го, я оставлю здесь все на вас!

Увидев, что она собирается уходить, лекарь Го подошел к ней и, сложив руки, поклонился.

– Девушка-птекарь Гу, на этот раз, если бы не ты, этот старик стал бы губителем жизни! Этот
старик... этот старик...

Лекарю Го было так стыдно, что ему захотелось встать на колени.

– Лекарь Го, не ведите себя так. Если бы не вы, этого человека не удалось бы спасти! – как
только Гу Фэй Янь помогла лекарю Го встать, пять или шесть поваров в палатке внезапно
сложили кулаки и отсалютовали ей.



Видя, насколько серьезны были солдаты, Гу Фэй Янь ощутила легкую беспомощность. Она
быстро сказала:

– Вы тоже внесли свой вклад в поиски эфедры. С Сюй Бинем сейчас все в порядке. Все устали
за ночь, давайте отдохнем.

Однако, как только она закончила говорить, из-за палатки раздался громкий голос:

– Отдать честь! Благодарим, девушку-аптекаря Гу!

Гу Фэй Янь обернулась и увидела, что в общей сложности с ними на поиски эфедры
последовали пять отрядов солдат. Более трехсот человек сложили руки, отдавая ей честь.

Слова, которые сказала Гу Фэй Янь, споря с лекарем Го, уже распространились, и все знали о
них.

Хотя солдаты не произнесли ни слова, их искренние и серьезные выражения лиц, их крепко
сжатые кулаки выражали не только благодарность, но также своего рода признательность и
уважение.

Гу Фэй Янь посмотрела на них, на мгновение не зная, что делать. Ее эмоции были очень
сложными.

Надо признать, что военный салют был очень грандиозным, но ее личность – не подходящей.
Она была маленькой девушкой-аптекарем, да к тому же будущей невесткой врага семьи,
похищенной их великим генералом!

Семья Ци убила их самого уважаемого генерала, нанеся им унизительное поражение. Не
только старая мадам Линь и Чэн И Фэй ненавидели семью Ци. Каждый солдат семьи Чэн
ненавидел все, что было связано с семьей Ци.

Тем не менее, в этот момент они, таким образом, действительно выразили ей признательность.

Чэн И Фэй тоже был удивлен, но более того счастлив! Он был даже рад, что эта маленькая
девушка-аптекарь, еще не вышла замуж за Ци Юя. Ее все еще нельзя было считать членом
семьи Ци.

Он вышел из палатки и крикнул:

– Жизнь этого генерала тоже была спасена ею! Этот генерал изначально чувствовал, что это
было унижением! Хе-хе, похоже, сегодня мне оказана честь! Из-за нее этот генерал не умер
так легко в палатке! Братья, мы обязаны этой маленькой девочке двумя жизнями. В будущем



тот, кто захочет запугать ее, должен будет спросить армию нашей семьи Чэн, согласны мы или
нет!

Ни один из солдат не возразил, но все в унисон ответили:

– Да, господин!

Кажется… у нее тоже могут появиться друзья!

Она заколебалась на мгновение, затем вышла из палатки и, имитируя движения солдат,
серьезно поприветствовала всех:

– Все не так серьезно, как говорит ваш генерал, спасение людей – долг аптекаря. Вы устали за
ночь и должны пойти отдохнуть!

Только после того, как Чэн И Фэй отдал приказ, солдаты осмелились подняться и разойтись.
Что касается лекаря Го, то Чэн И Фэй снял с него только трехмесячную зарплату, не назначив
тяжелого наказания. Чтобы искупить грехи, лекарь Го взял на себя инициативу остаться и
продолжить наблюдать за Сюй Бинем.

Когда все ушли, Гу Фэй Янь, не сдержавшись, зевнула. Увидев это, Чэн И Фэй нежно спросил:

– Устала? Пойдем, этот генерал уложит тебя в постель! – как бы она ни слушала, Гу Фэй Янь
казалось, что что-то с этой фразой было не так, поэтому впилась в него взглядом.

Чэн И Фэй громко рассмеялся и быстро позвал служанку:

– Отведи девушку-аптекаря Гу отдохнуть, служи ей хорошо!

Гу Фэй Янь не знала, будет ли Чэн И Фэй по-прежнему принуждать ее рассказать про
поддельный рецепт, и она не знала, позволит ли он ей вернуться в город. Пока что у нее не
было времени думать об этом. Она слишком устала. За столько дней с момента перерождения,
не было ни одной ночи, когда она могла бы спокойно поспать. Она решила сначала хорошенько
отдохнуть, прежде чем продолжить войну с Чэн И Фэем из-за поддельного рецепта лекарства.

Вскоре после того, как она ушла, из-за угла вышла старая мадам Линь. Она серьезно спросила:

– И Фэй, видно, ты действительно собираешься оставить эту девушку здесь?

– Похоже что я шучу? – спросил Чэн И Фэй.



– Пришли новости из дворца. Отец и сын семьи Ци преклонили колени перед императорским
кабинетом в течение дня и ночи, и все еще стоят на коленях сегодня, говоря, что они хотят
подать в суд на тебя за похищение их будущей невестки, – старая мадам Линь усмехнулась с
явным презрением.

Чэн И Фэй изначально был в хорошем настроении, но, услышав новости, оно стало еще лучше.
Он рассмеялся и сказал:

– Пусть подают в суд! Я наоборот боюсь, что они этого не сделают!

Чэн И Фэй не заботился о своей репутации и похитил Гу Фэй Янь, потому что он уже давно это
планировал.

Клан Ци стал причиной смерти его отца, но император назначил им лишь легкое наказание.
На этот раз он хотел посмотреть, накажет ли его император и как! Во-вторых, он сделал все
настолько плохим, что хотел посмотреть, сможет ли Ци Юй по-прежнему жениться на
принцессе Хуай Нин!

Все было в пределах его ожиданий, но Гу Фэй Янь застигла его врасплох. Теперь, если
отбросить все прочее в сторону, он действительно хотел оставить ее при себе.

Старая мадам Линь на мгновение задумалась и только смотрела на сына, не упрекая его. Она
просто серьезно сказала:

– Хорошо, мать последует за твоим решением. Однако твоя болезнь только что пошла на убыль.
Ты не можешь больше быть таким буйным. Ты же не принимал сегодня никаких лекарств, не
так ли? Почему не торопишься...

Старая мадам Линь собиралась что-то сказать, когда Чэн И Фэй сбежал. Старая мадам Линь
хотела бы рассердиться, но ничего не могла с этим поделать. Ей не терпелось увидеть Гу Фэй
Янь. Однако после долгих колебаний она решила сдаться.

Гу Фэй Янь так устала, что давно забыла, что Чэн И Фэй послал кого-то в имперскую аптеку. Ее
отвели в палатку, которая была теплее той, в которой она жила раньше.

Как только служанка ушла, она бросилась на теплую постель, думая, что тотчас же уснет. Но
кто знал, что в тот момент, когда она закроет глаза, ледяные глаза убийцы неконтролируемо
всплывут в ее сознании…

 

http://tl.rulate.ru/book/24846/1049394


